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Liga Katoliških Slovencev DROBNE VESTI IZ SLOVENIJE Delavski predla je - postava
sklicuje

Katoliški Slovenski shod
dne 4. - 5. - 6. ■ julija

prebirate slovenske komunisti­
čne liste, dobite navadno vtis, 

I da je v Titovini vse tako lepo 
kot v raju. Tudi če je kdo lačen, 

I to prenaša s tako vdanostjo kot 
ki se bo vršil v Lemontu, na Ameriških Brezjih. Združena menih v kakem trapistovskem 
društva Najsvetejšega Imena v Clevelandu, so sklenila letos samostanu. Tako nekako se be- 
priromati v Lemont, k Materi božji, kakor so storile članice re v teh listih. Tu pa tam pa yen-

(Došle preko Trsta)

tfKr1K?h?ovArJatni. N-!k£ godrnjatT^o^je SpTaviialS “ j« preglasoval prednika z 68 proti 25

Zveze Oltarnih Društev že nekaj let zaporedoma. Velike pri­
prave se vršijo, ker ogromna množica bo priromala iz Cleve­
landa na 4. julija od drugod. Ne samo moški, pač pa tudi žene 
in celo družine sd bodo udeležile slavnosti. *

Povabljena so tudi vsa društva Najsvetejšega /ImenV iz 
Jolieta, Chicaga, So. Chicaga, Waukegana, La Salle, Mil

dar pride na dan trda resnica, 
da je grdih reakcijonarjev, ki 
nočejo ploskati Titu, še zmeraj 
dosti, da, kar preveč.

"Slov. por.” ima dne 23. apri­
la poročilo iz Notranjske, ki z

kee, West Allis, kakor tudi njihove družine. Naj prlneso svoje vso ifsnos^jo pove, da se v ne­
katerih krajih ljudje še vedno 
ne zmenijo za “novo” oblast. 
Neki Petkovšek opisuje, kako 
vzorna vas so Otave, ki leži 827

vsi vpisani v OF. Ta pa vse od-

društvene znake in društveno zastavo. Naprošene so"vše~dru- 
žine, ki živijo v bližini, da prineso tudi svojo južino — svoj 
“lunch.” Za žejo bodo pa menda ja preskrbeli dobri očetje 
frančiškani, kakor tudi za kosilo oddaljenim romarjem.

Clevelandski romarji bodo dospeli v Lemont popoldne 4. 
julija ali vsaj tako računajo. Ko se nekoliko pokrepčajo se 
bo vršila letna seja Lige katoliških slovenskih Amerikncev pod 
vodstvom predsednika Rev, M. Butala, župnik slovenske cer­
kve v Jolietu in glavni duhovni vodja KSKJ. Na to sejo ste vsi 
povabljeni. Zborovali bomo v mali obednici in približno od 2. 
popoldne na 4. julija.

Zvečer bo slovesna procesija h groti, litanije Matere bo­
žje in blagoslov z Najsvetejšim. Nesli bodo romarji svečke in
prepevali Marijine pesmice. Priložnost bodo vsi imeli, ki bodo ( pisec,'toda oTaVci ne godrnjajo 
želeli, opraviti sv. spoved v samostanski kapelici po večerni In zakaj- ne godrnjajo? Ker so 
pobožnosti. Več patrov bo na razpolago tako, da ne bo treba 
dolgo čakati. Nato pa: molit, pa spat. V podstrešju je veliko 
prostora, kakor tudi “Pri Finžgarju” in nad našo garažo. No- 

hišico zidajo, pa žal, ne bo še končana letos.

Dan 5. julija
| Družinska sv. maša bo ob 6:15 zjutraj v samostanski ka-^

pelici. OJb 8. bo druga — za romarje. Pristopili bodo lahko 
............ ................. zajtrlir■

Ob 10. se bodo zbrali pred samostanom in se zvrstili za 
procesijo h groti. Najprvo bo sv. križ; zvrstila se bodo potem 
društva Najsvetejšega Imena : Clevelandska društva, jolietskd, 
čikaško, south čikaško, waukegansko, la sallesko, milwaukee- 
ško in west alliško. Nato ostala množich*m slednjič pa duhov­
ščina.

Ob 10:30 se prične procesija. Med procesijo so naprošeni 
pevski zbori, da prepevajo Marijine pesmi.

Ob 11. slovesna sveta maša pri lurški groti na hribu. Sv. 
mašo1 bo daroval Rt. Rev. kanonik Oman in med sv. mašo bo 
primerna pridiga.

glasovom. Vsi napori delavskih unij v zadnjem 
trenutku niso mogli prestrašiti senata.

In kdo je kriv? No, saj lahko 
uganete. Takole se bere v tistem 
spisu: “Ljudje so bili silno pod 
vplivom slabih domačih duhov­
nikov.” En tak je 5 bil župnik 
Viktor Turek. Komunisti so ga 
sicer ubili nekje na Kočevskem, 

metrov nad morjem v šentviških toda Begunje! so pokvarjeni in 
hribih nad Cerknico. Gornje in se ne da z njimi nič napraviti. 
Dolenje Otave imajo blizu 150j Tudi oni imajo krajevni odbor,' 
ljudi, toda ti so tudi res ljudje,] pa kaj, ko je za nič.jšole ne po- 
zakaj vsi so vpisani v Osvobodil- pravijo in pozimi je zmrzlina 
no fronto. In to je vendar prvo razganjala še ostanke požgane 
na svetu. (Pisec ne pove, če vpi­
šejo v to organizacijo otroka brž 
po krstu ali še predno ga neso k 
sv. Vidu). Časi so težki, pravi

in ljudje se menijo j,da bo prišel 
čas, ko začne fronta graditi ce­
sto iz Selščeka čez Otave na Ra-1
btno. Tako je OF osrečila Otav-j Washington. — Delavski predlog, katerega je predsed-

''cisto drugačne grdobe pa so nik TrUman Vetiral Zadnji Petek> J* P0StaI VČera) Postava 
Begunjci in vaščani okrog Be- Preko predsednika. Še v petek je poslanska zbornica z več 
gunj. čeprav .je od jOtav do Be- kot dvetretjinsko večino preglasovala predsednikov veto, 
gunj komaj uro hoda (vkreber včeraj pa je napravil isto senat, 
je seveda več), Vendar sonce 
otavske sreče še ni moglo pose-1 
jati v trdosrčna begunjska srca.1

Razne drobne novice iz 

Clevelanda in te 

okolice

Dr. Anne Prosen 
Na čikaškem osteopadskem 

kolegiju zdravilstva in kirurgi-

Rusija je pristala 
nato, da bo poslala

1 di
P

Popoldne
Takoj po maši bo kosilo v obednici za oddaljene romarje. 

Ob 2:30 bo zaigrala godba slovenske fare sv. Jožefa iz Jo­
lieta in nastopili bodo pevski cerkveni zbori iz Jolieta, Chicage, 
Barbertona in moški pevski zbor iz Clevelanda pod vodstvom 
prof. Ivan Račiča.

Ob 3:30 bo nastopil prevzvišeni čikaški nadškof, kardinal 
Samuel A. Stritch in imel primeren govor za dvanajsto 100 let­
nico pokristjanjenja slovenskega naroda. Sledil bo potem bla­
goslov z Najsvetejšim.

Nadaljni program
Po odhodu kardinala Stritcha se bo nadaljeval program 

pod vodstvom Rt. Rev. kanonika John J. Oman-a na odru, po­
stavljenem na srednjem hribu. V imenu združenih društev 
Clevelanda bo spregovoril Anton Grdina. Dr. John Zvetina bo 
zastopal združena društva Najsvetejšega Imena nadškofije či- 
kaške.

Predstavljeni bodo potem'predsedniki: John Gregorich iz 
Jolieta, John Udovič, Sr., iz Sheboygana, Frank Fritz iz -Mil­
waukee in drugi.

V imenu KranjskoSlovenske Katoliške Jednote bo imel 
govor glavni tajnik Joseph Zalar; v imenu D.S.D. pa Frank 
Tušek.

Predsednik Lige katoliških slovenskih Amerikancev, Rev. 
M. Butala, bo prebral resolucije, sprejete prejšnji dan na letni 
seji Lige.

Rev. Father Godina, ki je pred kra'tkim dospel v Ameriko, 
bo pozdravil ameriške rojake, ker prinaša zahvalo vseh roja­
kov v begunstvu za velikodušno pomoč.

Tako bomo zaključili naš katoliški Slovenski ameriški 
shod pod pokroviteljstvom Združenih društev Najsvetejšega 
Imena. »

Nedelja 6. julija
V nedeljo 6. julija bo zopet sv. maša pri lurški groti na 

hribu ob 11., ki jo bo daroval Rev. Ciril Shircel, tajnik Bara­
gove Zveze. Pridigo bo imel predsednik Baragove Zveze, Rev. 
Father Scheringer iz L’Anse, Michigan. Popoldne bo zopet 
v obednici — v dvorani, letna seja Baragove Zveze.

Veliko število ameriških' rojakov se bo zbralo določene 
dneve — okoli dvajset tisoč jih bo priromalo k Materi božji. 
Prav je, da obhajamo dvanajsto stoletnico tako slovesno pri

V petek se bodo sestali 
v Parizu in razmotrivali 
glede pomoči Evropi

London. — Zunanji mini­
stri Sovjetske zveze, Anglije in 
Francije se bodo sestali v petek 
v Parizu, kjer bodo razmotriva­
li načrt ameriškega državnega 
tajnika Marshalla, da se postavi 
Evropo nazaj ha noge.

Dočim je sovjetsko časopisje 
zadnji teden napadalo ta načrt, 
češ, da je to ameriška dolarska 
diplomacija, je včeraj naznanja­
lo, da se bo sovjetski zunanji 
minister sestal z angleškim in 
francoskim, da se pogovore gle­
de tega ameriškega načrta. ‘ 

Včeraj je bil zadnji dan, ki 
sta ga določila angleški in fran­
coski zunanji minister Rusiji, da 
naj odgovori z da ali ne. Ako 
bi rekla Moskva ne, bi šli Angli­
ja in Francija brez Rusije na 
prej v dogovorih.

Nekateri računajo, da bo po­
trebovala Evropa vsako leto in 
to več let, najmanj $5,000,000,- 
000, da si zopet opomore po voj­
ni.

(Istočasno je pa predsednik 
Truman rekel, da bo imenoval 
odbor 19 veščakov, ki mu bodo 
svetovali, koliko morejo Zed. dr-, 
žave pomagati drugim brez ško­
de doma).

Krvavi izgredi v Pulju
Dunaj. — Iz Pulja poročajo, 

da je bilo več oseb ranjenih in 
mnogo aretiranih v demonstra­
cijah. Do demonstracij je pri­
šlo ker so zavezniške vojaške 
oblasti prepovedale izhajati li­
stu, ki ga je začela izdajati anti­
fašistična zveza.

šole. Vodovod je pokvarjen, pa' 
se noče sam popraviti. O, ko bi 
bilo to na Otavah, tam bi ga OF 
kar čez noč popravila. Zadruge' 
imajo, pa te nimajo smisla za 
novo dobo. Na sestanke ljudi ni ]rgraduirala“ Slovenka'dnAnne 

Prosen, hči Mr. in Mrs. Ludwig 
Prosen (roj. Strojin) iz 19716 
Arrowhead Ave. v Clevelandu. 
Leta 1943 je graduirala iz Kent 
državne univerze.

Mlada zdravnica bo najprej

(Dalje na 3. strani)

Če danes lahko daš 
pravi knjiga.

“Če danes lahko daš," pra­
vi knjiga pregovorov, “ni-

(Peg. 'i, 28).
"Tako bodi usmiljen, ka­

kor premorei: (e imaš mno­
go, daj obilo, ako pa malo, 
skušaj tudi od malega da­
ti.” Tako je stari Tobija 
učil svojega sina. (Tob. i, 
S, 9).

Ne prezri prošnje, ki se 
ta teden posveča Ligi kato­
liških Slovencev.

Iz raznih naselbin
Madison, O. — Poznana in 

vsem priljubljena Mr. in Mrs. 
Anton, Debevec sta v nedeljo 15.

šnici, od
titi se namerava tudi raznim 
ženskim boleznim in neprilikam, 
nakar bo najbrže odprla svoj 
urad.

Njena sestra Florence se tre­
nira v Charity bolnišnici kot bol­
ničarka. Obe sestri sta najprej 
pohajali v farno šolo pri sv. Kri­
stini, potem pa sta graduirali iz 
višje šole v Villa Angela. Naše 
čestitke in mnogo uspeha jim že­
limo.

Ste kaj kurili—
Sinoči je bil kresni večer, da­

nes je pa god sv. Janeza Krst­
nika. Vsem, ki praznujejo da­
nes god, želimo vse najboljše. 
Prijazen obisk—

Včeraj nas je obiskala pri­
jazna Brajerjeva družina iz 

Predlog je dobil v senatu 6.Marshfield, Wisconsin. Prišli 
glasov več, kot jih je bilo po- 30: Mr. in Mrs. John Brajer, 
trebnih, da se preglasuje pred- njiju hčerka Rose, zet Al Ke-
sednikov veto.

Za predsednika Trumana je 
bil to najobčutnejši udarec, kar 
je v uradu.

Značilno je to, da so demo­
kratski senatorji iz juga glaso­
vali z republikanci za predlog.

Senat je hotel že zadnji petek 
glasovati o predlogu, takoj za­
tem, ko ga je sprejela poslanska 
zbornica. Toda demokratski se­
natorji so začeli s filibusterjem 
in držali sejo vso noč, da bi ne 
prišlo do glasovanja pred pon- 
deljkom. Pričakovali so, da bo­
do od petka do pondelj^ta lahko 
dovolj pritisnili na senatorje, da 
bodo obrnili glasove proti pred­
logu. Toda videti je bilo, da je 
bil senat odločen za predlog. 
Senatorji so prejeli od petka do 
pondeljka najmanj 100,000 pro­
testov in svaril, naj ne glasuje­
jo za predlog.

Predsedhik Truman jc v pon-

i

nig ter sinko Doughlas John. V 
Clevelandu so obiskali nekate­
re prijatelje in znance. Ustavi-

so se najprej v Toledo, O., 
kjer so obiskali hčer in zeta, 
Mr. in Mrs. Ray Jilka, ki la- 
stujeta tam grocerijsko trgo­
vino.. Mr. Brajer je ravno vče­
raj paznoval 71. letnico rojstva. 
Jih' prav krepko nosi ta števil­
na leta. Lepa hvala za prija­
zen obisk.
Važna seja—

Skupna društva fare sv. Vi­
da imajo v sredo 'večer ob 8 
važno sejo. Vsi zastopniki in 
zasotpnice naj se gotovo ude­
leže.
Peta obletnica—

V sredo ob 8:30 bo darovana 
v cerkvi sv. Vida maša za po­
kojnega Johna Hlad v spomin 
5. obletnice njegove smrti. 
Dodatna zahvala— J

NOVI GROBOVI
Matija Potokar

V mestni bolnišnici je umrl
junija praznovala 32. letnico Matija Potokar, star 60 let 
srečnega zakonskega življenja. Stanoval je na 1385 E. 39. St. 
Številni prijatelji jima čestitajo] Doma je bil iz Žalne, pri Viš- 
in želijo še mnogo srečnih in nji gori, odkoder je prišel v
zdravih let v krogu njih dobre 
družinice.

Chicago, 111. — Marija Dol- 
movich je prejela iz stare domo­
vine žalostno vest, da so ji v va­
si Dobrava 12. fara Sv. Križ pri 
Kostanjevici u.mrli ljubljena 
mati Ana Mestek, stara 79 let. 
Bila je vzorna mati, skrbna sta­
ra mati in dobra tretjerednica. 
Zapustila je vsem prav lepe na­
uke in spomine. Zjutraj je bila 
še pri šmarnični maši in pri sv. 
obhajilu, obiskala še svoje dra­
ge in na poti domov umrla. Na 
3. maja so jo spremili s tretje- 
redniškim križem k večnemu po­
čitku. Naj blaga pokojnica mir­
no spi v rodni zemlji, preostalim

Cleveland pred 39 leti. Pogreb 
bo v četrtek zjutraj ob 9:16 
iz Zakrajškovega pogrebnega 
zavoda v cerkev sv. Vida in po­
tem na Kalvarijo.

George Holson
Po kratki bolezni je umrl v 

Crile bolnišnici George Holson, 
star 31 let. Stanoval je na 5107 
Hamm Ave. Zapušča soprogo 
Josephine roj. Kodek, sina Da­
vid George, mater Josephine, 
brata Josipa ter sestri Molly 
in Mildred. Pogreb bo v četr­
tek zjutraj ob 8:30 iz Ferfo- 
liatovega pogrebnega zavoda v 
cerkev sv. Lovrenca ob 9 in na 
Kalvarijo.

---------- osožalje. V Chicagu zapušča hčer u . . ..
Mary Dolmovich, v stari domo- MfiJO HUM JllgOSlHVljO

£: ® d*™ *»
gelo in Antonijo.

Mariji. Naj bi ona še za naprej čuvala nad slovenskim naro­
dom in pripeljala svoje sinove in hčere v varno zavetišče, k 
sebi v nebesa,!

Marsikdo bo računal — napačno — da njemu ni treba 
sporočiti, da se bo udeležil, ker bo dovolj prostora za preno­
čišče in dovolj tudi pripravljene hrane. Tisti “marsikdo” bo 
lačen in zaspan, pa mu ne bo s čim postreči, ker ni prej spo­
ročil, da pride. Dragi rojaki! Bodite tako vljudni, da pravo­
časno sporočite očetom frančiškanom v Lemont. Nikar se ne 
potem jezite, da niste bili postreženi. Na svidenje torej 4., 5. 
in 6. julija v Lemontu pri Mariji Pomagaj I

Rev. M. Butala.

Barkleya s posebnim apelom v 
senat ter ga urgiral, naj vzdrži 
njegov veto. Svaril je senat, da 
bo prizadeta s tem predlogam 
deželi resna škoda.

Barkley je prečital v zbornici 
predsednikovo poslanico in ga 
obenem zagovarjal, da ni veti- 
ral predloga iz političnih nagi­
bov.

Po novi delavski postavi ima 
vlada pravico s sodno prepovedjo 
preprečiti vsako stavko za 80 
dni, ki bi grozila okrniti indu­
strijo. Delodajalci lahko tožijo 
unijo za odškodnino, če prelomi­
jo pogodbo, pa tudi obratno uni­
ja lahko toži v enakem slučaju.

Od včeraj čez 60 dni stopijo v 
veljavo sledeče odredbe: Prepo­
vedane so zaprte delavnice; vsak 
unijski uradnik mora dati zapri­
seženo izjavo, da ni komunist; 
delodajalcu se ni treba pogajati, 
če se noče z unijo preddelavcev; 
prepovedane so stavke, kjer ena 
unija nagaja drugi in prepove­
dane so stavke z namenom boj­
kota ; prepovedane so stavke pri 
javnih utilitetah.

začeli meriti
Belgrad. — Jugoslavija in Ita­

lija se bosta pridružili komisiji 
Zed. držav, Francije, Rusije in 
Anglije, ki bo začrtala mejo med 
Jugoslavijo in novo tržaško dr­
žavo. Z delom so pričeli v pon- 
deljek.

Zapadne velesile so predlaga­
le, da začrta mejo nove tržaške 
države komisija Velikih štirih, 
a pri komisiji bosta zastopani 
obe sosedi, Jugoslavija in Ita­
lija.

Popravek k poročilu 
župnika Švigelj

V naših vesteh iz Slovenije je 
bilo poročano,. da je bila noga 
odrezana župniku Jožetu Švi­
gelj. To je pomota. Obe nogi 
sta bili odrezani njegovemu bra­
tu, Viktorju Švigelj, župniku iz 
Št. Jur ja pri Grosupljem, prej 
je bli župnik na Blokah. Viktor 
je zaprt v Ljubljani, kjer je v 
ječi nastopilo zastrupljenje. To­
liko, da popravimo pomoto. Bra­
ta sta iz znane švigljeve rodbine 
iz Borovnice.

Trdijo, da bodo draga 
jajca pozimi

New York___Svežih jajec bo
primanjkovalo, prihodnjo zimo. 
Tako ugotavljajo rejci pišk, ka­
tere prodajajo farmarjem za po­
znejše jajčarice. Teh pišk pro­
dajo do 10% manj kot zadnjo 
sezijo. Torej bo manj jajčaric, 
manj jajec.

SŽZ. Iskrena zahvala gre to­
rej kadetinjam te podružnice 
za tako lep in številen nastop.
V bolnišnici—

Joseph Grgat iz Bennett Rd., 
Madison, Ohio, se nahaja v 
Cleveland Clinic bolnišnici, so­
ba št 451. Obiski so dovoljeni. 
Prav vesel bo, če ga prijatelji 
ob priliki obiščejo. Je član dr. 
sv. Josipa 99 HBZ.
Prestal operacijo—

Joseph Sterle iz 1323 Rus­
sell Rd. je v Glenville bolnišni­
co srečno prestal operacijo. 
Obiski so že dovoljeni,
V bolnišnico_

Mrs. Rose Herbst iz 1242 E. 
58. St. se je podala v Polyclinic 
bolnišnico. Nahaja se v sobi 314. 
biski so dovoljeni od 2 do 3 
pop. in 7 do 8 zvečer.
Sedma obletnica—

Jutri ob 7:15 bo darovana v 
cerkvi sv. Vida maša za pokojno 
Margie Kamber v spomin 7. ob­
letnice njene smrti.
Poroka—

Mrs. Mary Žabjek iz 1202 E. 
169. St. naznanja, da se bo po­
ročila njena hčerka Rose z Mr. 
Josipom Svetin, sinom Mr. in 
Mrs. Svetin iz 20509 Arbor Ave. 
Poroka bo v soboto 28. jun. ob 
10:30 zjutraj v cerkvi Marije 
Vnebovžete na Holmes Ave. Vse 
najboljše jima želimo v novem 
stanu.
Pobiranje assementa—

Tajnica podružnice 14 SŽZ bo 
pobirala asesment jutri večer ob 
6 v SDD na Recher Ave.
Jutri bo važen dan—

Jutri bo 25. dan v mesecu; 
društveni tajniki in tajnice bo­
do pobirali društveni asesment. 
Vsak član naj pazi na to, da bo 
imel svoje asesmente plačane ob 
pravem času.

Farme obdelujejo po 24 
ur na dan

Moskva. — Na poljih blizu 
Moskve delajo ob tem času po 
24 ur na dan. Ob tem času so 
namreč tam noči kratke in pri­
meroma svetle.
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NAROČNIKA:
Z* Ameriko o« Mo *700; 1» Cleveland In 
Kanado po poiti za eno leto $8.00.
Za Ameriko pol leta 14.00; za Cleveland in 
Kanado po poiti pol leta $4A0.
Za te trt leta $240; ea Cleveland ln

po poiti Četrt leta «2.1«.
Za CSveeland Is okoUoo po raanaJaldh; celo 
Mo 1740, pol lata «40, Četrt leta tU». 

Poeamema Morilka etana 5 centov.

SUBSCRIPTION RATES:
United Btatea «740 per year; Cleveland and 
Canada br mall «840 par year.
U. & «4.00 tar I month*. Cleveland and Ca­
nada bv mall «40 for « montha.
U 8. 0240 lor 3 montha Cleveland and Ca­
nada bv mall «2.7« lor 3 montha.
Cleveland and aubuxba bv Carrier «740 per 
year. «440 lor « montha. «240 lor I montha 

Single eopleo « centa each.____________

Entered aa second-claaa matter January tth 100«. at the Poet OtOoe at 
Cleveland. Ohio, under the Aot ol »larch 3rd 1«79.___________________
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Ali neumnost ali hudobija?
Pisatelj Finžgar jeViapisal svoječasno črtico: "Na pe­

telina.” V tej opiše lov na divjega petelina, ki je sicer silno 
oprezen, ki pa ničesar ne vidi in ne sliši, kadar poje. To 
petje je njegova poguba. Ko poje, ga zadene lovčeva krogla.

Na tega ubogega prebivalca slovenskih gozdov, na te­
ga ptiča kurje družine s kratko pametjo se spomnimo, ka­
dar v ameriških “naprednih” listih beremo, kako uredniki 
in kako dopisniki drug za drugim po istih notah brusijo na 
čast svojemu novemu bogu-Titu. Ničesar ne vidijo in ne

angleško pisani listi. Tako pišejo vsj listi, ki niso naravnost U« KSIU ’n druga pa pod SNPJ, 
v odvisnosti od komunizma ali njegovih agitatorjev. Kdor Tako ima vsak Slovenec tam 
torej hoče spoznati resnico, jo more najti tudi brez nas. P| pnlikobiti pri enem ali drugem 
tudi nešteta pisma iz starega kraja povedo bridko resnico. A 
Kljub vsemu polciijskemu pritisku na en ali drugi način po­
vedo znanci iz starega kraja, kako je. Vrhu tega smo mi že 
tolikokrat pozvali vso “napredno” javnost, naj pove, poka­
že, kaj smo mi napačno poročali o “novi’ Jugoslaviji. Ob­
ljubili smo, da bomo vsako dokazano zmoto radi popravili.
Toda “napredni" petelin na to uho ne sliši. Zakaj ne? Ker 
ne more ugovarjati našim opisom razmer v stari omovini.

Napredni petelini tedaj nočejo resnice, ki bi jih moti­
la pri Titovem češčenju.

Nastane vprašanje, ali so tudi toliko slepi, da ne vidijo 
nevarnosti svojih lastnih ljudi. Ali res ne vidijo, kako že 
mnogi gledajo “napredne" Slovence kot malo prismojene 
ljudi, ko kar naprej gonijo to titovsko češčenje? Ali so res 
tako neumni, da mislijo, da bodo mogli delati na ameriških 
tleh za ameriške sovražnike? Tako so mislili hitlerjanski 
Nemci pred zadnjo vojno, pa se jim je slabo obneslo. Hitler 
jim ni mogel pomagati kot Tito ne bo pomagal svojim ča­
stilcem, kadar zabredejo v nesrečo.

S svojimi lažmi in prevarami so že sedaj nekatere po­
slali v nesrečo. Na propagando o, neskončni sreči v “novi”
Jugoslaviji so šli nekateri domov in šele tam spoznali, da 
jih je komunistična propaganda pognala v nesrečo. Tako 
so izvabil? par sto delavcev iz Francije, da sedaj po kočev­
skih premogovnikih vzdihujejo po polnih loncih, ki so jih 
pustili na Francoskem, ko so šli stradat v Titovino. Tako 
smo brali, da je nekaj nespametnikov zbrenčalo tudi v Ame­
riki, ker so verjeltv “napredne” liste. Prevarani so šli iz 
Amerike v stari kraj. Tam so spoznali, kako so bili ogolju-
fani in so si pognali kroglo v glavo. To so žrtve lažnjive 
“napredne” propagande. To je zapeljevanje ameršikih Slo­
vencev v nesrečo. Kdo ima te nesrčne žrtve na vesti?

Kdor podrobneje zasleduje vse delo komunizma, lahko 
vidi, da je vse tisto češčenje Tita in njegovega režima laž- 
njiva in spretna komunistična propaganda. Loviti neumne 
kaline na svoje limanice, to znajo. Najspretnejše pri vsej 

slišijo, kaj se v resnici godi ljudstvu v stari domovini, ne komunistični propagandi pa je to, da skoro vsak tak propa- 
raz„Vi„ JL Jdi,„ s,* 'napredne” nviice
tu v Ameriki. Tako so zaverovani v to petje v proslavo svo­
jega malika, da zgubljajo vsak smisel za resnično življenje 
okrog sebe.

Najprej nočejo videti resnice o stari domovini. V sta- 
lem kraju izhaja kup časopisov, ki vsi morajo prepevati čast 
in slavo sedanjemu režimu. Vsi ti listi pišejo pod vodstvom 
in nadzorstvom komunistične stranke. Jjega tam tudi prav 
nič ne taje. Noben list ni dovoljen, ki bi smel povedati kak 
pomislek ob raznih vladnih odredbah, uredbah in zakonih. 
Vsi pojo enoglasno samo čast, hvalo, slavo Titu in njegove­
mu režimu. To časopisje, ki mu je vzeta vsaka svobodna 
presoja, je sedaj evangelij za ameriške “naprednjake.” Ker 
ti komunistični listi pravijo, da je v Titovini vse navdušeno 
za novega malika, zato slovenski “naprednjak" verjame v 
prekipevajoče veselje ljudstva nad novimi gospodarji; ker 
ti listi pravijo, da se v Jugoslaviji vse obnavlja, “napred­
njak” 'verjame v to “obnovo”; ker ti listi govore o demokra­
ciji, “naprednjak” verjame, da je komunizem demokracija; 
ker režimski listi pišejo, da je v Jugoslaviji svoboda, “ga- 
prednjak” celo v svobodo verjame. Včasih so rekli: “Rim 
je govoril, vprašanje je končano.” Tako tud: za “naprednja­
kove” ’možgane ni več vprašanje nobena stvar, če je zapisa­
na v komunističnem evangeliju. Ti Titu na čast pojoči pe­
telini ne vidijo žalostne resnice o Sloveniji.

Včasih se je tak “naprednjak” tolkel na prša in pridu­
šal, kadar ga je le kdo hotel poslušati, da je svobodomiseln. 
Danes tak možakar verjame, da je svoboda v deželi, kjer lju­
di obsojajo na prisilno delo, kjer so polna koncentracijska 
taborišča, kjer so natlačene ječe z nasprotniki režima. Ver­
jame, da je svoboda tam, kjer stoji za vsakim človekom špi- 
jon, kjer pridejo po noči agenti tajne policije in odpeljejo 
iz družine očeta, brata, sestro v temno noč, da morda ne zve 
nihče več ničesar o njih. Tak “napreden” mož verjame, da 
je svoboda za delavca tam, kjer mora delati “prostovoljno,” 
“udarniško” delo, ko je zdelan in sestradan odslužil običaj­
no dnevno delo. Verjame, da je kmet svoboden, če mu po- 
bero državni troti, kar je pridelal v potu svojega obraza. 
Vse to verjame, ker je tako zapisano v vladnem titovskem 
listu..

Po “naprednjakovo” vlada tam tudi najlepša svoboda 
vere. Cerkev so oropali, cerkvene zavode podržavili, celo 
vrsto duhovnikov zaprli, pobili, ne puste, da bi se kje vzga­
jali mladeniči za duhovnike, redovnike, toda naprednjak la­
že sam sebi o “svoboi vere.” Vsakomur, ki ga hoče poslušati, 
dopoveduje, da sme vsakdo v cerkev, če hoče. Zamolči pa, da 
zapro duhovnika, če govori ljudem, naj potrpe kot je potrpel 
Job, ki se mu je trpljenje obrnilo na dobro. Ne pove, da gre 
v ječo duhovnik, ki pridiga, da brezbožniki nimajo miru.

Kaj so včasih “napredni” pisali o slovenstvu, kakšni na­
rodnjaki so hoteli biti. Danes klečeplazijo pred mednarod-

podpornem društvu, kar je pač 
vsakemu posamezniku v njego­
vo lastno korist. Podporna orga­
nizacija je velike koristi za čla­
ne.

Obiskal sem tam več mojih 
st&rih prijateljev in še več bi jih* 
bil, če bi mi bilo moje zdravje 
dopuščalo. Kot imajo moji bra­
tje tako imajo tudi skoro vsi 
ostali Slovenci v Fon tap i svoja 
lepo urejena domovanja. Največ 
se pečajo tam s kurjerejo, sadje- 
rejo, kjer so veliki in lepi nasa­
di pomaranč. Vsi kar dobro na­
predujejo. Vsi imajo tisto lepo 
slovensko navado, da radi dela 
jo, kar je glavna reč pri člove­
ku, dokler ima zdravje. Obiskal 
sem bit družino Mr. in Mrs. 
Sterbenc, ki živi v San Bernar­
dino, kjer imajo jako lepo ure­
jen svoj dom. Prav lepa hvala 
jim za vso prijazno postrežbo.

V spremstvu mojega brata 
Antona sva obiskala njegovega 
sina in družino, ki živijo v En­
glewood in imajo tam svoj lep 
dom. Tudi njim prav lepa hvala 
za vso prijaznost in postrežbo. 
Obiskal sem bil še več drugih 
slovenskih družin, katerih imen 
si pa nisem vseh zapomnil. Prav 
veselo smo bili tudi iznenadeni, 
ko sta prišla iz Isaquwa, Wash. 
Mr. in Mrs. John Kramar na ob­
isk k svojim sorodnikom, k Mr. 
in Mrs. Frank Sternad. Mrs. 
Kramar je namreč sestra Frank 
Sternada. S tema dvema se tu­
di že nismo videli skoro 40 let. 
To je bilo takrat, ko smo bili 
skupaj v Black Diamond, Wash. 
Ona dva sta se tisti čas tam po­
ročila, da sem še jaz igral na 
njiju ohceti. Prav veselo je bilo 
takrat in vse je bilo Židane vo­
lje. Saj v tistih časih, sc mi zdi, 
da so bili ljudje vse bolj veseli 
kot dandanes, žejim jima že 
mnogo let srečnega in zadovolj­
nega življenja in po amrti, ki.go-

ata naposled morali priti pome 
moja hči in žena mojega starej­
šega sina, da .sta me spremljali 
n» moj »tari dom k hčeri Albert 
in Sylvija Ossek. Dosti je ljudi,
ki jim podnebje » ¥*»lifon>iji
prav ugaja, a za vw pa tudi “i 
in to sem sedaj sprevidel sam, 
ko so mi zdravniki povedali, da 
imam srčno in pljučpo napako. 
Tako bom ostal kar tq pri sino­
vih in hčeri do smrti.

Končno pa vabim vsa naše ka­
toliške rojake, da bi se v čim- 
večjem številu udeležili romanja 
v Lemont 4., 5. in 6. julija. Saj 
vsi veste, da nam je tako roma­
nje ip molitev ravno v današnjih 
časih najbolj potrebno.

Se enkrat pozdravljam vse ro­
jake tam v sončni Kaliforniji in 
posebno pa čitatelje tega lista ši­
rom Amerike, listu samemu pa 
želim mnogo uspeha in mnogo 
dobrih naročnikov.

Johp Vidergar.
------=0------- r

zrnom in kadar najbolj navdušeno govori o “novi” Jugosla­
viji, zraven pripoveduje, da ni za komunizem. V taki ovčji 
obleki lažje varajo in zapeljujejo.

Ali je v tej lažnjivi propagandi v “naprednih”’ listih 
več hudobije ali več neumnosti? Že v svetem pismu je za­
pisano, da je število neumnežev veliko. Gotovo so tudi mno­
gi “napredni” petelini, ki se derejo za Tita in Titovino vse­
skozi kratke kurje pameti. Vse to priznamo. Pa vendar!
Danes more vsakdo videti, kje je resnica, če je le v njem 
kaj dobre volje. Če le naprej goni svojo titovsko pesem in 
druge zapeljuje v nesrečo, je težko o njem reči, da to dela 
brez hudobije.

Tudi “naprednim” velja naš opomin: Varujte se krivih 
prerokov Nikar ne derite v svojo nesrečen Če slepec slep- id vsak vefcno
ca vodi, oba padeta v jamo. Ne dajte se voditi od petelinov, ) ‘ ■
ki tako navdušeno pojo Titovo slavo, dar ne vidijo pri tem J' . .
ne vaše ne svoje nevarnosti. tak° žellm tudl vsem

ostalim rojakom, kakor sam se­
bi. Vsi vemo, da bomo morali 
umreti in mi, kristijani pa ima­
mo še posebej upanje, da nas po 
smrti čaka večno življenje. Sa­
mo žalibog, da se premnogi pre­
več zanašajo na naravo in po­
zabljajo na nauke našega Zveli­
čarja. Narave ne bo nihče ustra­
hoval. Hitler se je šopiril in kje 
je danes? In tako zginjajo drug 
za drugim tudi vsi drugi mogoč- 
njaki. ki so pozabili Boga in sa­
mi sebe šteli za nekake bogove.

Tudi jaz sem se bil malo po­
moti!, ko sem mislil, da si bom 
malo bolj opomogel, če me bo to­
plo kalifornijsko sonce ogrelo, a 
je bilo ravno nasprotno. Kolikor 
dlje sem bil tam, slabše sem se 
počutil, da sem moral iti celo k 
zdravniku in v bolnišnico, da

BESEDA IZ NARODA
1*44444******** t*tt***ttti * H I

Z obiska v Fontani
Milwaukee, Wis. — Pred ne­

davnim sem bil že najiisal par 
vrstic v ta naš priljubljeni list! 
in* se zahvalil mojim bratom in 
njih družinam za vsestransko 
postrežbo, katere sem bii deležen 
zadnjo zimo, ko sem se nahajal 
pri njih v Fontana, Calif, na po­
čitnicah. Veže pa me dolžnost, 
da se tem pfttom zahvalim vsem 
tamošnjim rojakom za tako pri­
srčno snidenje in potem - zopet 
slovo, ko sem odhajal od tam.

Posebno se zahvalim rojakom

in prijateljem, s katerimi sem 
se sestal pri cerkvi sv. Jožefa, 
čeprav ni slovenska, pa je ven­
dar vsakemu dovoljeno obiskati 
jo, kot je to povsod. Tu smo se 
sešli stari prijatelji in znanci, 
s katerimi smo skupaj premog 
kopali v državi Illinois. Seveda 
to je bilo že pred mnogimi leti. 
Posebno se zahvaljujem tudi ro­
jakom tam pri Slovenski dvora­
ni, kjer se vrše razne veselice 
in prireditve naših društev. Vi­
deti je povsod splošen napredek, 
saj imajo tri ali štiri slovenska 
društva, ki ena spadajo pod okri-

delavnic
V preteklosti so čikaške klo- 

bučarske delavnice izkusile več 
hudih stavk v boju z« unijsko 
organizacijo. Protiunijski de­
lodajalci teh delavnic sp vedno 
močno nastopili proti organi­
zaciji svojih delavcev in priza­
deti delavci in delavke so se 
dolgo spominjale teh bojev.

Protiunijski delodajalci na 
zapadni strani so zmagali v teh 
stavkah in delavci, ki so se mo­
rali povrniti na delo, da so se 
preživljali, so bili prisiljeni 
plaziti se Po kolenih, da so do­
bili zopet delo. Njih dph je 
bil strt in okusili so polno čašo 
razžaljenja in ponižanja.

Sedaj, v letu 1947 pa priha­
ja pred nje unija njihove obr­
ti (the United Hatters, Cap 
and Millinery Workers Inter­
national Union A. F. of L.) z 
novo kampanjo in novim upa­
njem, da se zopet postavijo na 
noge in gledajo V -svet kpt sa­
mozavestni možje in žene. Tql £q 
pot ni nobenega vzroka za stal 
ko ali kakšno vznemirjenje. Or­
ganiziranje unije se lahko do­
seže n# demokratičen način in 
■a podlagi zakona.

Od časa zadnje stavke je vla­
da Zed. držav uzakonila Wag- 
nerjev zakon, kateri določa, da 
je zezna vlada naklonjena 
vzajemnemu pogajanju in do­
voljuje delavcem prosto izbiro 
zastopstva za kolektivno poga­
janje.

Zvezna postava določa: Ka­
kor hitro je prepričan zvezni 
delavski odbor, da je zadostno 
število delavcev v kateri koli o- 
brti, ki žele unijo, vlada aran­
žira volitve in protektira delav­
ce, ki hočejo unijo. Vlada po­
seže vmes, ko unija pokaže De­
lavskemu odboru znatno števi­
lo imen delavcev, ki so podpi­

sali unjjske karte in pristopili 
k upi ji in žele upi j o za zastop­
nic? pri pogajanjih z deloda­
jalcem.

V Chicagu sedaj unijski or­
ganizatorji obiskujejo na do­
mu delavce in delavke iz neu- 
Bi j skifa delavnic na zapadni 
strani ter zbirajo podpise, ki 
so dokaz, da žele unijo, ki jih 
bi reprezentirala. Izkaznice s 
podpisi, bodo predložene Nati­
onal Labor Relation Boardu in 
vprašalo se bo za volitve. Do 
tistega čaša bodo te nakaznice 
s podpisi škrbno varovane, ta­
ko da ne bo mogel nihče do 
njih.

Kakor hitro so podpisi pred­
loženi Narodnemu delavskemu 
odboru, mora ta aranžirati vo­
litve. Določen je nato prostor 
in čas volitev in vlada nato na­
znani s posebnimi letaki po­
drobnosti o volitvah, glasovni­
ce se da tiskati, postavi se vo­
lilno kočo, navadno v tovarni, 
in vse priprave se vrše pod 
nadzorstvom vladnega zastop­
nika.

Ob napovedanem času delav­
ci stopijo v prostor, kjer dobi­
jo glasovnice, nakar v volilni 
koči volijo tajno, nato pa spu­
stijo glasovnice v posebno skri­
njico. Ko vsi, ki žele voliti, od­
dajo svoj glas, odpre volilno 
skrinjico vladni zastopnik vpri­
čo nadzornikov od unije in de­
lodajalca, nakar prešteje s po­
močjo uradnih števcev glasov­
nice “za unijo” in “proti uniji.’ 
neveljavne in prazne.

Če večina delavcev voli za u- 
nijo, potem ta postane pravo- 
močna zastopnica za kolektiv­
no pogajanje. Delodajalec mo­
ra priznati unijo in se ž njo po­
gajati v dobri veri ter to jamči 
s svojim podpisom, kar faktič­
no pomeni, da je podpisal po­
godbo z unijo v smislu določb 
zvezne vlade. Tako določa zve­
zni zakon, ki je bil že večkrat 
potrjen od vrhovnega

prečenih že mnogo i
re so drage za delavstvo in de­
lodajalce. Dandanes lahko do­
seže delavstvo priznanje unije, 
ne da bi moralo iti skozi boje in 
stavko. Amerika je ustvarila 
mirno in demokratično rešitev 
tega problema.

Volitev je tajna in svobodna/ 
metoda je mirna in demokrati­
čna. Delavcu se ni treba več 
bati odslovitve ali kakršne ko­
li diskriminacije.
The National Labor Relations 

Act nudi lepo priliko slabše 
plačanim klobučarskim delav­
cem in delavkam ' na zapadni 
strani Chicaga, da si izvolijo u- 
nijo po svojem okusu, katera 
jih bo protektirala, dvignila 
njih delavski standard in mez­
de, zaeno pa pripomogla, da bo- 
do res svobodni Američani.

tE VERJAMETE
AL FA NE

Tako se bere, da bodo imeli 
prihodnjo nedeljo na Willardu 
veliko stvar. Kar je pri tem naj-

pim komunizmom. Ko Tito zapravi s svojo trapasto po’iti- bolj žalostno je to, da se bodo 
ko Trst in Gorico, je seveda kriva Amerika, ne pa Titov ko- ’ 
munizem. Ko mečejo v smeti, ko vozijo v papirnico in seži­
gajo slovenske knjige, ki niso všeč komunizmu, ta narod­
njak molči. Ko so partizani poklali desettisoče slovenskih 
fantov in mož, da so se kar izpraznile naše vasi, ta “napredni 
narodnjak” ni odprl ust, da bi z eno samo besedo obsodil to 
strahotno dejanje komunizma nad našim preprostim ljud­
stvom.

ln kako gleda “naprednjak” na gospodarski napredek 
v “novi" Jugoslaviji? Ljudje stradajo, ker je komunistični 
režim vozil žito iz dežele, da je podprl komunizem v Alba­
niji, Rumuniji. “Naprednjak” vsega tega ne vidi. Kriva je 
Amerika, ker ne daje več potom komunistom naklonjene 
UNRRA vsega, kar bi prišlo partizanom prav. Kmet ne mo­
re popraviti nobenega hleva in korita, ker ni cementa. Ves 
cement gre za vojaške namene, za utrdbe. Železa ni niti 
za žeblje, ker mora vse v Kragujevac za orožje. Kot je imel 
nekdaj Mohamed samo eno misel, z vojsko širiti svojo vero, 
tako ima Tito samo eno misel širjenje komunizma. Za vse
to je “naprednjak” slep. Slep tudi za hujskanje titovcev pro­
ti Ameriki, njegovi drugi domovini.

Da. žalostna je resnica o Jugoslaviji. To žalostno res­
nico zakrivajo in taje svojim ovčicam. Pri tem se jeze zg 
nas, da mi napačno poročamo in pišemo. Pa morejo spo­
znati polno resnico tudi brez nas. Tako kot mi, pišejo tudi

imeli brez mene. Se reče, ja in 
ne. če računam to, kar je zapo- 
padeno glede mene v živi resni­
ci in predpodobi, me ne bo tam. 
Videli pa bodo tisto, kar naj bi 
mene predstavljalo in kar se lah­
ko obesi na steno ali na kak drug 
pripraven prostor, to je moj pik- 
čer. Z drugimi besedami rečeno: 
v nedeljo bodo na Willardu ka­
zali in zijali nas, ki smo lansko 
leto tam okrog matefirili, kradli 
ljubemu Bogcu čas in se redili 
na račun dobrih ljudi. Vse tisto 
je Mr. Grdina po veliki nepre­
vidnosti kontrafiral in preme­
teni Willardcani so umevali pri­
ti na zvit način do tistih podobic.

Tistih slik jaz še nisem videl, 
torej ne morem reči ne tako ne

Zato bi pa rad nekaj dal raziožijtako.
((meni za pajkelc tobaka ni nič), 
če bi bil v nedeljo tam. Ne s»mo 
iz firbca, da bi videl samega se­
be in se prepričal, če sem zares 
tako fejst, kakor pravijo da sem 
(ljudska sodba vselej zadene ra­
zen v Jugoslaviji), ampak pred­
vsem zato, da bi cenjenemu ob­
činstvu pojasnjeval posamezne 
prizore na slikah. Bojim se nam­
reč, da ne bo vsem jasno in v 
zastopnost v nekaterih slučajih, 
ko nas je Mr. Grdina tlačil v 
svojo mašinco. Najbolj se bojim 
slike, ki predstavlja nas in pa 
Debevčeve krave. Z Jakšičem 
sva namreč kupovala od Toneta 
Debevca rejeno čado in Mr. Gr­
dina je nos ravno takrat prine­
sel zraven, ko smo se vlekli za 
roke in glihali. Sto sreč, da sli­
ka ne bo ponavljala sladkih be-! 
sed, ki smo jih takrat govorili,

naju ne bi zamenjali. Zato bi bil bo kdo zamenjal. Pa da ne bo-
pa rad zraven, da bi ljudem to

Tudi k tisti sliki, ki nas pred­
stavlja na Lunkovem dvorišču, 
kjer smo klepali in brusili kose, 
bi rad dal nekaj pojasnila. Tisti, 
ki koso drži in jo kleplje, sem 
jaz. Da ne bi kdo mislil, da mor­
da kdo kleplje koso na moji gla­
vi. In da ne bo kake pomote ali 
kakšnega napačhega razumeva­
nja, naj povem, da tisti,‘ki ga 
boste videli na sliki, kako koso 
brusi, nima osle v roki, ampak 
nekakšno trsko, ker mu Uleč 
France ni osle zaupal. Bal se je, 
da bi mu padla iz rok in se ubi­
la. Takrat smo se hudo dajali, 
če drži koso po foršrifti. še da­
nes trdim da jo ne. Presodite 
sami, kako je na stvari. Na Me- 
nišiji smo brusili od kosišča na 
ven, ne proti kosišču. Meni ne 
bo nihče povedal, da ne vem, kaj

ste mislili, kako da smo se pre- 
peljavali. Konjiča sta se komaj 
dvakrat prestopila, položila uše­
sa nazaj po glavi in Radirat pr­
hnila skozi nozdrvi, ko ata začu­
tila tujo roko rja vajetih, ko je 
že zavpil Perušek fantu, ki mi 
je bil jiosodil vajeti: '‘Primi za 
vajeti, da ne bo kakšna nesreča, 
saj vidiš, da ne zna s konji!” O 
tem bova 3 Peruškom še debati­
rala. Da ne znam 3 konji, ga 
vprašam. Pa ki lahko rečem, da 
sem jaz že padel s konja, fao Pe­
rušek še ni vedel, če bi prišel na 
svet ali ne bi. Da ne znam s 
konji, kakopak. Kaj je, morda 
on jezdil konja naravnost v So­
čo, iz katere sva potem vsak za­
se prišla ven, pa sem bil jaz prej 
na bregu kot konj. Kaj bo go­
voril, da ne znam s konji, pa ki 
sem našega, ki smo ga kupili od 
Pojetovih iz Babnega polja, na­

govorim. Imam še danes na ka- vadil manire. Imel je namreč to'

saj tudi meni ne bi bilo ravno 
poyšeč, če bi se hotel kdo zaga­
njati na moj hrbet.

Poiskal sem v kuhinji stare 
vilice in jih del v žep. Ko sem 
privlekel prama iz hleva in se 
pripravljal, da bi zlezel nanj, 
sem držal vilice ob nogi tako, da 
so bile obrnjene oatrine v tisto 
smer, od katere se bo zapodila 
v moje hlače konjska čeljust. 
Uganili ste, od tistega časa ni 
nikoli več segel vnic nazaj, da bi 
poskusil, kako močne so moje 
cajhaste hlače. Parkrat je sicer 
Še okrenii glavo, pa se je v zad­
njem hipu premislil. Dobil je 
hud zobobol, menim. Pa ne znam 
s konji, vas vprašam. Joj!

Torej imejte se v nedeljo tam 
na Willardu in preživite en ve­
čer pri slikah s zavestjo v srcu, 
da smo vam tukaj zelo nevsilji­
vi. Ce bi naneslo, da bi slišal 
tam od jutranje stranji kak piš

k^seto«»d*joblakihpri-|zalcudesnerokejaanedo^^|3^ da me je V8dfiji k&IZ&fimtoj*:

koKboste,rlWuZ£niJ,egledadU Mišl.m, da boste videli na S

jih bo hotel videti. Vem, dg se ko. Posebno jpe skrbi, če boste za vprego debela Ludvikova pr*- ... ’c , ,P • ti , 
bo vse trlo ljudi in tudi vem, da znali razločevati skupino. Veste,1 ma, za- vajeti držim pa jaz. To- . , . . *7.
bo marsikatera rečena na naš tisti, ki irrMi Jqlopjik n* glavi, sem rej tisti, ki na vozu stoji in za zobmi tudl 28 t'°K°. ki je bila
račun, ker nas ne bo zraven, da jaz, tista brez klobuka je pa De-j vajeti vleče, sem jaz, prama sta slučajno v mojih hlačah. To sem
bi se branili in jezljali nazaj. I bevčeva krava. Torej prosim, daj pa spredaj pri vozu. Da nas ne mu pa zares zameril. Se reče,

k*dar sem se hotel pognati nanj, b{) kak tornado, ali huda*11 nanj, ^ to ^ ^ ^

-se mi bo hotelo po nepozabnem
Willed?. Vi se boste tam v dvo­
rani in, kajpak, po predstavi tu­
di spodaj pri bari, dobro imeli, 
jaz bom pa cajhnal :

Le mesec je tovariš moj, 
in zvezd na nebu bledih roj ..,
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Jakob K. geer:

Berninskl kralj
ROMAN S ŠVICARSKEGA POGORJA

“Kaznovana radovednost,” 
se je smejal župnik in postal. 
“Le poglej ga, to malo, tiho je- 
zerce! Mar ni nedolžno ko spe­
če dete? Vendar ni zahtevalo 
nobeno toliko človeških življenj 
kot to. Topla, čista površina 
vabi, da se v njej okoplješ. — 
Kdor pa izpusti z rokami breg, 
je brez rešitve izgubljen. Ena 
noga se vgrezne v močvarno 
dno, ko se druga upre, podrobi 
blato tudi njo in vsak dihljaj 
potegne kopalca globlje v moč­
varo. Z vsakim utripom' srca 
je pogrezne za širino prsta, vo­
da mu doseže prsi, usta, zad­
nji krik, potem štrlita samo še 
dve roki navzgor, naposled se 
strneta voda in blato nad pr- 
bti. Ako bi sulčajen popotnik 
r,e našel obleke na bregu, bi se 
nikoli ne zvedelo, da se jp tu 
nesrečen človek bedno pogrez­
nil in utonil.

"Strašno jezerce! Kdo bi 
mislil, da je tako brezdanje, 
ko je vendar tako lepo!”

Močno zasanjana je gledata 
Cilgija v daljavo.

“Jezero je kamogaskarsko,” 
je dejal župnik.

Cilgijin obraz je dobil še bo- 
lestnejši izraz. Mislila je na 
Marka Paltrama.

Kakor tp jezero naj bi bili 
V kakšno čudovito, plamtečo 
dvojico oči je pa bila gledala 
nedavno tam ob gozdu, v kak­
šen od duhovne sile prežet ob­
raz! Vroče upanje in prepri­
čanje je od tiste ure živelo v 
njej, da bo Paltram po njej še 
mož velikih dejanj. Toda skri­
vala je svojo nado tako globo- 

i ko, da tudi g svojim stricem ni 
ss

hotela o njej govoriti.
Molče sta korakala od skriv­

nostnega jezerca med drevjem, 
ki ga je jutranje sonce rdeče 
obsevalo, in sta prispela na ne­
ko majhno, tiho trato, na ka­
teri je stalo samotno poslopje. 
Pred njima se je zdaj na mah 
zasmejal svet okoli St. Morit­
za.

Iz bistrega jezera, ki jima je 
ležalo pravljično pred nogami, 
so se utrinjali zeleni in modri 
žarki, in St. Moritz, vasica, ki 
se je s svojim poševnim, vitkim 
stolpom ljubeznivo dvigala na 
pobočju, se je zrcalila v ljubki 
višini vode. Za jezerom so ze­
lenele košenice; pod njimi, za­
krite napol z gozdnatimi gri­
či, so se opalno lesketale zopet 
vode. Nad njimi je dvigala 
Margna svojo lepo, pohlevno in 
Piz Julier svojo ponosno, roba­
to glavo, in čudovita snežna luč 
je lila z njiju v poletno sliko.

Cilgija je stala s sklenjenimi 
prsti molče pred čisto lepoto 
tega prizora.

“Prav imaš,” je dejal župnik 
z nasmehom zroč na sklenjene 
roke svoje nečakinje, “slika tu 
je kakor molitev.”

“Kakšno nasprotje med obe­
ma tako sosednima jezeroma!” 
je dejala. “V onih vodah je 
noč in noben sončni žarek je 
ne more iz njih pregnati, v teh 
se sonči dan in kar luči in rado­
sti lebdi v zraku in okoli gor­
skih vrhov, jo je vsrkalo v svo­
je tokove.”

“Jezero je podoba mirne, ve­
dre ljudske duše Engadina,” je 
potrdil župnik.

Tedaj sta pridržala od na­
brežja dva ribiška čolna po le­
pi vršini. V vsakem sta stala

DROBNE VEHI tZ SLOVHUE
(Dokle preko Trata)

(Nadaljevanja a 1. stani)
spraviti. K večjemu pride tistih 
par ljudi, ki so že bili nekdaj 
člani O,F. Sploh se ne da iz teh 
ljudi nič napraviti za “novo” 
Jugoslavijo.

Take obupne misli so obhaja­
le pisca, ko je meril pot iz Be­
gunj na Otave. Pri tem je seve­
da skrbno camolčal, da so njego­
vi partizani pobili v Begunjah 
skoro 20% ljudi, da so poklali 
vse mlade moške ,da se uboge 
ženske ubijajo same z grunti in 
otroci. Teh trpink, ki so pre- 
iskusile vse gorje komunizma že 
med nemško okupacijo, ne bodo 
dobili zase. Mi tudi v tisto nav­
dušenje Otavcev ne verjamemo 
mnogo, vendar bi pripomnili, da 
štejejo napadene vaši več kot 
osemkrat toliko prebivalcev kot 
pohvaljeni dve. Ali je morda po 
vsej Sloveniji tako razmerje med 
dobrimi partizanskimi ovcami in 
garjevimi reakcijonarji?

BAHARIJE. — če hočete po­
znati, kako se bahajo komunisti, 
je treba prebrati v zagrebškem 
listu . “Republika,” kar je v 
tretji številki napisal neki hrva­
ški književnik Zdenko štambuk. 
Takole modruje: “Mi se malo­
kdaj zamislimo nad dejstvom, da 
je bila naša domovina pred voj­
no zaostala za 100 let za ostalo 
Evropo. Toda mi istotako red­
ko mislimo, da je danes naša do-

je danes ta napredna Titovina 
od samega napredovanja lačna.

TRAKTORJI EN NAPRE­
DEK. — Eno se neprestano po­
navlja v vseh listih, da se danes 
že pridno uporabljajo traktorji 
za delo na poljih. V tem je res­
ničen napredek. Ta napredek 
je prinesla in plačala Amerika s 
pošiljkami UNRRA-e. Bahajo 
pa seveda s tem titovci.

KADILCI V VRSTAH. — O 
malem napredku pa priča to, da 
v Jugoslaviji, ki je včasih izva­
žala zelo dober tobak, danes to­
baka manjka. Kadilci stoje v

skušam podati sliko vseh razmer 
v “novi” Jugoslaviji, ne smem 
pozabiti, da pišejo listi (in vsi 
listi v Jugoslavji pišejo eno in 
isto) tudi o smoli v Bosni. Smo- 
larili bodo v Zavidoviču. Tam 
bodo nabrali, tako pišejo, letos 
40,000 kilogramov smole. Pora­
bil) jo bodo za kalofonijo, ter­
pentin itd. Upajmo, da se par­
tizanov ne prime ta jugoslovan­
ska smola.

TRI STRANKE. — Pod tota­
litarnimi režimi je samo ena 
stranka. Toda stari Jugoslova­
ni so tako navajeni na različne 
stranke, da tudi sedaj ne more­
jo shajat brez govorjenja o 
strankah. Belgrajčani si pripo­
vedujejo, da so sedaj v Jugosla-

vrstah in čakajo na mali paket viji tri strake! “Narod, ki stra-
cigaret. O teh vrstah kadilcev 
poročajo listi vsaki dan.

KJE DOBITI POSOJILO? — 
Malo napredno je tudi to, da se 
danes v Jugoslaviji težko dobi 
posojilo. V zagrebškem komuni­
stičnem listu “Naprej” toži hr­
vaški delavec, da je bil kot gozd­
ni delavec v dolgi zimi brez de­
la in zaslužka. Prosil je delavske 
organizacije za posojilo. Pove­
dale so mu, da niso za to, da bi 
dajale posojilo. Kreditne zadru­
ge, ki so poznale malega človeka, 
so ukinjene. Kdo naj mu kaj po­
sodi? V takih razmerah se začne 
oderuštvo. To je napredek v ko­
munizmu.

ZDRUŽITEV REKE IN SU- 
ŠAKA. — Reka in Sušak se v 
resnici držita drug drugega. Bi-

, ■:

*

NQ suknjo, SUIT ali PUR 
sedaj direktno iz tovarne po 

najnižjih cenah v Clevelandu na 
WH^rCALL.

Ne odlašajte, ker sedaj Je najboljša 
izbira. Prosim, pokličite me, da vas 
peljem v tovarno.

BENNO B. UUSnG
1034 ADMSON ROAD

ENdicott 3426

»h
__________ ENdicott 2926 _______

JOHN ZAP
INSURANCE AGENCY

FRANCES ZtJLICH, agent

Zavarovalnina vseh vrst za 
g«še domove, avtomobile

in pohištvo.

ivunfm mi
mu VBFF BOAD

KADAR KUPUJETE ali pro­
dajate, se obrnite za pošteno po­
strežbo na

George Kasunic
7510 Lockyear Ave.

HE 8056
Real Estate Broker

(Tues. X)
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movina za 100 let pred drugo la pa sta skozi stoletja ločena. 
Evropo. In ta neverjetni napre- Sedaj prihaja čas, da ju združi- 
dek smo napravili v štirih letih jo v eno mesto, čakajo, da bo 
borbe in v samo dveh letih obno- stopila v veljavo^ z Italijo na­
ve.” — Torej napredek za celih' pravljena pogodba, po kateri 
200 let v šestih letih. Res čudo- pripade Reka končno Jugoslavi- 
vito kot pravljica iz “Tisoč in ji in sicer k hrvaški republiki, 
ene noči.” — Mi pa vemo eno, da BOSANSKA SMQLA. — Ker

po, dva mladeniča in vsi so ma­

un,' da k izberete in
fino 19&-48 zimsko <‘Konradin Flugi in Lucij

Planta, Fortunat Lorsa in An­
drej Saratz,” je radostno klik­
nila Cilgija.

Krasna štiriperesna detelji­
ca prijateljev! Na vse zgodaj 
so se bili sešli in so presenetili 
ljube posetnlke s sprejemom 
na jezerski obali.

Cilgija je stopila v prvi, žup­
nik v drugi čoln in v srečni vo­
žnji sta nesli ladjici razigrano 
mladino in srečnega župnika 
po razsvetljenem jezeru.

“Nočemo,” je spregovoril se­
daj Konradin Flugi, “da bi na­
ša gosta trpela glad in žejo, 
vendar vama želimo najprej 
pokazati čudo naše doline, — 
krasni slatinski vrelec, ki žu­
bori iz zemlje blizu tam, kjer 
se izteka Inn v jezero.”

da, manjšina, ki vlada, in reak­
cija, ki se nada” (upa).

DELO D0IIJ0
Moški dobi delo

Za splošno čiščenje (janitor) 
v poslopju narodnega doma. 
Kateri želi dobiti to delo, naj 
se zglasi pismeno ali osebno 
pri predsedniku ali tajniku Do­
ma.

Slovenski Narodni Dom
(Newburgh)

8568 East 80 St.
(June 19, 20, 24)

MALI OGLASI

MALI OGLASI
Popravljamo

radijske aparate, čistilce in 
fonografske kombinacije. Po­
strežba 24 ur na dan. Pridemo 
iskat in pripeljemo nazaj. Od 
11 dop. do 9 zvečer.

Larry’s Radio Service
1285 E. 79. St.
Tel. EX 5565 
' (126)

Dom naprodaj
Naprodaj je 9 sob hiša za 

družino, v dobrem stanju, 5 sob 
in toilet spodaj, 4 spalnice in ko­
palnica zgorej, plinska gorkota, 
Nahaja se na 157. cesti blizu 
St. Clair Ave. in cerkve Marije 
Vnebovzete. Pokličite lastnika 
na MU 2530. (125)

V Porthsmouth, Anglija je Sir Campbell, star 61 let, 
prvič pokazal svoj novi dirkalni čoln, ki je na “jet” po­
gon "Bluebird," s katerim upa postaviti ngv rekord enkrat 
ta mesec na Lake Coniston, kjer upa doseči brzino 160 milj 
na uro v dirki s tem 30 čevljev dolgim čglnom.

ledenica naprodaj
Naprodaj je ledenica, ki dr­

ži 50 funtov ledu;; v jako do­
brem sijanju. Zglasite se na 
12628 Iowa Ave. (124)

•a

Lepa prilika
Taka prilika se nudi samo en­

krat ,v življenju. Lastnik je pri­
siljen prodati radi pohabljenosti 
posestvo na vogalu, kjer je tr­
govski prostor in 20 sob. Za po­
drobnosti pokličite IV 1144.

(128)

Molitveniki prihajajo 
hvala!

Willard, Wis. — Res, lepa ko- 
lekta se jih je že nabrala. Ka­
kor prihajajo, tako tudi odhaja­
jo čez morje, kot bi pihnil. Ker 
sem pavršen človek, ne zamer- 
kam zmerom, kdo pošlje, ali pa 
tudi osebno prinese, zakaj tudi 
na Willardu so si vzeli moj apel 
k srcu. Danes sem dobjl dva kar 
velika zabojčka. Enega od Mrs. 
Oratch v Ashlandu, enega pa od 
Mr. Kocjana v Sheboyganu. Ta 
zadnji je poslal tudi pismo, ki 
ga bom takoj prepisal za vse ti­
ste, ki hočete čitgti. Prej naj pa 
še povem, da sta Mr. in Mrs. Ja­
kob Petrič osebno prinesla rab­
ljene molitvenike naravnost — 

Eveletha, Minn. Tako se go­
vori, kdo bi plačeval poštnino, 
ko je bolj fletno iti kar na Wil­
lard kot pa samo kaj pošiljati 
sem! Tem in vsem drugim iskren 
Bog povrni.

Mr. Kocjan iz Sheboygana pa 
piše tako lepo po domače:

“Helo, Father! Preden kaj 
več pišem, Vas lepo pozdravim,

vV-

az jih rad dam, nekaj več sem 
jih pa dobil od drugih. V vsakih 
poslanih mašnih bukvah je na­
slov, kdo jih je <jal. Morebiti 
Vam tu ne bo všeč (o, zakaj pa 
ne, sem rekel kar na glas), am­
pak jaz mislim, kdor da, je tudi 
vreden imena in naslova. Nekaj 
sem jih preflikal in prepletel z 
žametnim blagom (pa izvrstno 
ste napravili, pravim jaz). De­
narja Vam pa ne morem poslati 
sem na pension, potem že veste 
kaj mislim. Lahko daste to v 
DOMOVINO, da bo še kateri 
drug kaj poslal. Sheboygan ni 
tako majhen in je precej Sloven­
cev tukaj, ki ne čitajo več slo­
vensko, pa ne potrebujejo slo­
venskih mašnih bukvic. Ni to­
rej treba misliti, da sem Vam 
vse poslal, kar bi se dalo tu do­
biti. Tudi jaz sem zase prihranil 
še četvere, bodo morebiti še prav 
prišle, ko drugih ne bo več dobi­
ti. Pozdravim vse Willardčane, 
posebno če imate tam kakšnega 
Dolenjca, zakaj tudi jaz sem Do 
lenjec. — John Kocjan, 1013 
Indiana.”

Vidite, kakp se je ta mož za­
vzel za to reč. Bog ga poživi! 
Pa še vse dru-ge, ki ste že posla­
li, ali pa še boste. Ja, pozabil 
sem povedati, da je tudi brat 
Antonin ppslgl iz New Yorka 
eno celo škatljo mašnih bukvic, 
pisal pa ni nič, kje jih je dobil. 
Jaz pa tudi njemu nič — pa sva 
glih.

P. Bernard Ambrožič OFM. 
-------- o-

Stanovanje iščeta
Vetelran z 4 letno vojaško 

službo in žena šičeta 3 do 4 ne­
opremljene sobe na vzhodni 
strani. Kdor ima kaj primer­
nega, naj pokliče IV 6884.

-(127)

Za knjigovodstvo
Dajemo knjigovodsko po- 

trežbo za male trgovine; na 
uro ali ves dan. Pokličite CE 
0246. "(126)

DELO PODIJO
ženske za čiščenje

Za pisarniško poslopje v 
mestu; nočno delo; plača, 40 
ur na teden. Ne smejo biti 
stare nad 50 let. Zglasijo naj 
se v sobi 901 Cleveland Elec­
tric Illuminating Co., 75 Pub­
lic Square. (123)

Delo za pranje
ženska, ki bi hotela prati za 

družino 5 oseb, dobi delo. Zgla­
si naj se po 5. uri popoldne na 
7706 Lockyear Ave.

-(125)

Metal Finisher
izkušen na ročnem brusilcu ali 
bus body delavec. Stalno delo, 
podnevi, prijetni delovni pogoji. 
Plača od ure in od kosa.
The White Motor Coach Div. 

1455 E. 185. St. 
južno od St. Clair

(125)

Iščejo sobe
Nujno se potrebuje 2, 3 ali 

4 sobe -za 3 odrasle osebe. Kdor 
ima kaj primernega, naj pusti1 Blvd. pokličite Mrs. Kramer na

Pastry Cook
Prednost ima izkušena, pa jo 

tudi naučimo; hrana in unifor­
ma zastonj. Howard Johnson 
Restaurant, 22350 Lake Shore

naslov v uradu tega lista.
—(124)

RE 1800. (125)

Hiša naprodaj
Naprodaj je hiša 8 sob, za 2 

družini, na 508 E. 143. St. dvoj-j plača. Pokličite ali pišite “Way-

Delo na farmi
Sprejme se delavca na farmo, 

lep dom, delo vse leto in dobra

na garaža. Vprašajte za podrob­
nosti na 6522 Bonna Ave.

-(125)

rymen’s Farm,” Demmings Rd., 
Thompson, Ohio. Tel. Thomp­
son 2655.

ALI VAM VAŠ PRALNIH IN 
DOBRO SLUŽITA?

Ako ne, pokličite MALZ ELECTRIC, ki jih bodo deli v red. 
To je na St. Clair Ave. najboljše opremljena popravljalni- 
ca. Ne odlašajte, pokličite takoj

rm/Tjmjmftnjmri

AL ULLE
PLUMBING & HEATING (0.

Kopalne banje, closets, sesalke za globoke in plitke 
vodnjake, la kleti ter circular sesalke, boiler ji, av­

tomatični plinski grelci.

15601 Waterloo Rdf KE7248
Vse potrebščine za grelne in monterske naprave.

Umrumimrmrmruir^

Najboljšo Garancijo Zavarovalnine Jamči 
Vam in Vašim Otrokom

KRANJSK0-SIQVEISKA 
KATOLIŠKA JEDN0TA

Allan Johnson, star 15 let, raznajalec časopisa v Mil­
waukee je ujel-pohabljenega robim, ki ga je toliko časa 
lečil, da mu je pozdravil zlomljeno nogo in sedaj se rubin 
noče ločiti od njega in ga zvesto spremlja m poti pri raz­
našanju časopisov.

Za 4 družine
Naprodaj je zidana hiša za 4 

družine, po 4 sobe in kopalnica 
vsgka in še druge ugodnosti. 
Parna gorkota s stokerjem, 
zidani garaži; dolg lot. Vpra­
šajte pri lastniku na 1091 Addi­
son Rd- spodaj.

(Tue. Fri.-X)

Fvnezi
Npvi turned za premog, olje ali plin 

gorko vodo ali paro. 
Resetting $15 — čiSČenJe $5 

Dremenjamo stare na olje 
Thj&mostat

Chester Heating Co.
L - EN Q4S7 
lovenesko (x)

Najstarejša slovenska podporna organizacija 
v Ameriki... Posluje že 52. leto

Članstvo nad 40,000 
Premoženje nad $6,000,000

Solventnost K, S. K. Jednote znala 129.91%

Ca hotel Mn sebi In angin drstim, nnnl se M naHm||H, n- 
ttenl 10 nadaolrentnl podporni organizaciji

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI JEDNOTL

kjer m lahko zavaruje* aa amrtnlne, rame poikodb«. operacije, proti 
bolezni in ifL-Ai

.,o£ £ 40 "■

K. g. K- JKDNOIA Izdaja natmodernelle rrtle certifikat« redanja 
dob. od SZNJM do .IfcMM*.

K. S. K. JIDNOTA Ja pran mati rdav la drat Če k nU ilaa

bot“; *•**•
■ne organizacije, po-

Za pojasnila o zavarovanj* In as ra« drve podrobnosti 
- Semita ^

GLAVNI URAD
351-353 No. Chicago St. Joliet, BI.
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Majnhalm se je smejal na 
ves glas, tako nazorno in raz­
ločno mu je Hotimir pravil vse 
tisto.

“Saj bi ga bil res kaznoval!” 
je dejal, ko se je nasmejal. “Po 
vrnitvi očeta in ker se je z gra­
jsko oblastjo hotel poslatiti 
tvoje Živke!”

Hotimir mu ni prav zaupal. 
Saj ni mogel verjeti, da bi se 
bil hudi in sitni Majnbalm 
sprevrgel tako ves in do dna.

Drugi dan so prišli že pod 
Svibno.

Vojskarji so se utaborili za 
daljši poč Stek, Majnhalm pa 
je skoraj v enem samem zale­
tu prhnil na grad.

Na gradu sta že čakala tudi 
Henrik in pater Konrad.

“Kako je Ditriku?” je Majn­
halm hlastnil- najprej in ste­
kel, da bi ga videl prej.

“Dobro,” je pater Konrad re­
kel že za njim, nevesti pa je 
bil burni in nepočakljivi ženin 
všeč še bolj, čeprav jo je vih- 
ravt utegnil komaj pogledati.

“Saj je kakor voda!” je sta­
ri Ostrovrhar po stopnicah na- 
dušljivo sopihal za njimi.

Majnhalm se je pri ljubem 
bratu Ditriku pomiril.

“Da le ni hujšega!” je mom­
ljal in čepel ob bratu in ga dr­
žal za roko. “In čaka te vse 
dobro, nobene zavire, glej, ni 
več do Marjete.”

Ditrik se je bolno smehljal 
in občudoval močnega, zdrave­
ga brata. ■

“Kako je bilo tam?” bi bil
Hkl uodal. ——............

In Majnhalm je začel pra­
viti o plemiških homatijah pred 
bitko in o svoji čudežni rešit­
vi.

“Vidiš, tak je Hotimir,” je 
Ditrik ljubeznivo očital. “Mo­
ški, j unaški — kakor Trlep! A 
ti ga vendarle nisi maral.”

“Oh, kje je tisti Hotimir?” 
je Zofija zaželela. “Da se mu 
zahvalimo.”

“Tudi sam sem sklenil, da ga 
nagradim,” je Majnhalm po­
kimal. “Samo vem še ne, ka­
ko."

“Brž naj pride gor!” je še 
bolj želela. “Videla bi ga ra­
da.”

Grajski služabnik je stekel 
ponj.

Majnhalm je medtem pravil, 
kaj vse mu je Hptimir zaupal 
spotoma.

“Zanimiv mladec, res,” je 
grof Ostrovrhar kimal in gla­
dil brke. “Ve, kaj je dolžnost, 
in ve, kaj je čast!”

“Harbvikov naslednik n a j 
bo!” se je Henrik domislil. “V 
vsej deželi mu ga ne bo vrstni­
ka!”

“Osvobodi ga, o Majnhalm!” 
je Ditrik prosil. “Zvest je do­
mu in zemljo ljubi, svobodnjak 
naj bo! Za tako dejanje je bil 
osvobojen tudi Trlepov ded.”

“Trlep je čudovit mož!” je 
pater Konrad pravil. “In ka 
ko ljubi zemljo in razume! Sa­
mo kdor je svoboden, je zmo­
žen take ljubezni.”

Majnhalm je kimal in mol­
čal. Skoraj da ga je vest pe­
kla, ker je baš z zemljo na­
gajal Trlepu,

“Počakajmo, da bomo sliša­
li junaka Hotimira!” je čez čas 
dejal, ko je zaslišal bližajoče 
se korake po hodniku.

Hotimir je vstopil. Malo se 
je začudil pred zbrano gospo­
do, držal pa se je prav moško 
in ponosno, še zmedel se ni kaj 
posebno.

‘“Res, kakor Trlep!” se je 
Ditrik nasmehnil sam vase in 
spomnil Trlepa, ko se je zad­
njič poudarjal na višenjskem 
gradu.

‘Ti torej si tisti zaletel?” ga 
je Ostrovrhar udaril po rami. 
“Všeč si mi, glej, kavi j ti! Iz- 
pij brž kozarec medice, potlej 
se bomo pa kaj pomenili!”

Grofična Zofija, zardela in 
lepa, da se je kar bleščalo ubo­
gemu tlačanu, mu je segla v ro­
ko in rekla z orošenimi očmi: 
“Hvala ti, o Hotimir, da si bil 
tak junak!”

Zdaj šele se je nekoliko zme­
del ; sitno mu je bilo.

“O, saj ni bilo nič takega!” 
se je nerodno branil, ko so ga 
še drugi hvalili in povzdigovali.

In Majnhalm mu je naposled 
rekel:

“Obljubil sem ti, da te ne 
bom pozabil. Povej mi zdaj, s 
čim bi te nagradil naj lepše!”

“Da vzamem Živko in — brez 
.tistega . . .!” je strahoma za­
grabil.

“Vzemi jo brez vseh zavir in 
dolžnosti!”

Zdaj so se mladcu solze sreč­
nice udrle po začudenem licu.

“O hvala Bogu in vam, na ve­
komaj vam bova hvaležna in 
zvesta!” je zadihano rekel, ko 
je pogoltnil ihto, ki ga je tes­
nila od srca do grla.

“Še več sem ti namenil,” je 
Majnhalm dejal in se tiho ke­
sal, da mu je dosihmal zaviral 
tako zaželeno srečo. “Grad po­
trebuje naslednika Hartviku. 
Ali bi ti bilo do take službe?” 

“Da bi bil priganjač tlača­
nov, svojih sosedov in prijate­
ljev—?” se je ustrašil.

“Premisli dobro!” se mu je 
Majnhalm smehljal in so ga vsi 
drugi gledali radoveno, napeto.

“Ne zamerite, naj ostanem, 
kar sem!”

“Glej, res je moški!” so si 
vsi mislili in se mu čudili. “In 
pošten tudi!”

“Tisti, ki je smrti otel na­
šega brata, ne bo več tlačan!” 
se je Ditrik veselo vteknil.

“Pač res!” je Henrik pritr­
dil.

Hotimir jih je gledal, gledal, 
razumel pa ne.

“Tudi jaz pravim tako!” je 
Majnhalm slovesno rekel. “V 
pričo svojih bratov, svoje lju­
be neveste, njenega plemenite­
ga, dobrega očeta in vpričo ča­
stitega patra, našega prijate­
lja, te, o Hotimir zvesti in ju- 
naški osvobajam vseh tlačan­
skih služnosti in brez odkupni­
ne postavljam za svobodnjaka, 
samolastnega gospodarja zem­

lji, ki jo rod tvojih dedov ob­
deluje in ljubi — svoboden si 
ti in bo toj rod . . .!”

XXI.

Pater Konrad je natančno 
pregledal Ditrika in dejal, da 
prenos v Višnjo goro ne bi bil 
več nevaren. Vojskarji so za 
b o 1 nika napravili nosilnico 
med dvema konjema in so se 
veselo napotili domov.

Zidanice po vinogradih so se 
jim zdaj kar same odpirale,

“Saj sem videl!” se je Ga­
brovec posmehljivo režal. “Ob 
tistem potočku si za grmom 
stal in hlače pral, ker si pet lu­
čajev na daleč videl pravega, 
živega pesjana!”

“O, prav ste storili,” so vino­
gradniki vse verujoče in obču­
dujoče govorili, “le pijte, ker 
ste jih nakrepelili in obrnili od 
naših krajev!”

Šentvidci in Gabrovci pa so 
se spet že grdo gledali; če go-

ljudstvo je junake gostilo in spode ne bi bilo zraven, poseb- 
slavilo, da so deželo rešili ogr- 
kih divjakov.

In Vojskarji so se ustili in 
poveličevali tudi z izmišljenimi 
junaštvi; še pešci tlačani, ki so 
Ogra videli le bolj od daleč, so 
vedeli dosti povedati.

“Tako pa sem ga otrnil, pes­
jana črnega, da ti je kar omah­
nil in vrgel vse šitri od sebe in 
jezik po strani!” je Šentvidec 
pil in vpil.

no patra Konrada, še v lase bi 
si bili skočili; tako so se pa 
le dražili in zasmehovali.

(Dalje prihodnjič).

Dobra nada
Mož: “Draga žena, jutri pri­

de k nam; na kosilo vinski trgo­
vec, ki bi rad poročil eno izmed 
naših hčera.1

Zena: ‘‘Vinski trgovec! Ta 
se zanima za starejše letnike!”

-AND THE WORST IS YET TO COME 
—in najhujše šele pride

Naznanilo glede
DELNIC

Iz urada slovenske banke, The North American 
Bank Co., se naznanja, da je direktorij določil zadnji 
petek večer, da se zaključi prodaja delnic v ponde- 
ljek 30. junija.

/ Tisti delničarji, ki so bili namenjeni jih kupiti 
sami ali pa drugi rojaki, ki so jih-nameravali kupiti 
potom warrants, naj se v teh dneh priglasijo. Zgla­
sijo naj se tudi vsi oni rojaki, ki so se priporočili že 
med tem časom za nakup delnic in naj povedo, ko­
liko jih kdo želi. Vse to mora odbor vedeti, da bo 
število delnic in prosilcev enako, ko bo prodaja za­
ključena. a

Gospodarski odbor želi, da bi vsi oni rojaki in 
delničarji, posebno pa še tisti, ki sodelujejo % banko 
in imajo vloge ter s tem pomagajo pri sodelovanju, 
pokupili med seboj, kar je še delnic na razpolago, 
predno poteče zgorej označeni termin. S tem bo 
vodstvu banke prihranjeno mnogo dela.

Še vedno pa velja želja odbora, da bi vrnili war­
rants še oni, ki ga še niso vrnili ali pa kupili delnice.

V imenu odbora:

ANTON GRDINA, predsednik.

NAZNANILO IN ZAHVALA
Z veliko bolestjo v srcu naznanjamo vsem so­

rodnikom, prijateljem in znancem, da je preminul 
naš dobri oče J*

Ivan Krnjeu
ki je umrl previden z svetimi zakramenti dne 30. 
maja 1947. Pokojni je bil rojen 23. junija 1878. Po­
greb se je vršil iz Grdinovega pogrebnega zavoda 
dne 3. junija 1947, v cerkev sv. Pavla na E. 40 St. Po 
sv, maši zadušnici smo ga položili k večnemu počitku 
na pokopališču Kalvarija.

V prvi vrsti se zahvalimo častitemu gospodu Rev. 
Nekiču, ki je pokojnika previdel z svetimi zakra­
menti ; opravil zanj sveto mašo zadušnico ter druge 
pogrebne molitve.

Dalje se zahvalimo vsem črnim, ki so poklonili 
toliko lepih vencev h krsti pogojnika ter ga tako
okrasili, ko je počival na mrtvaškem odru.

Zahvalo naj sprejmejo tudi vsi oni, ki so daro­
vali za svete maše, ki se bodo opravile za mir in po­
koj njegove duše.

Zahvala vsem onim, ki so dali na razpolago svo­
je avtomobile pri pogrebu brezplačno.

Prav tako tudi zahvala vsem onim ,ki so prišli 
pokojnika kropit, ter so molili za m if in pokoj nje­
gove duše. Ravno tako se zahvalimo vsem onim, ki 
so pokojnika spremili na njegovi zadnji poti na po­
kopališče.

Dalje vsem onim, ki so nam na ta ali oni način 
kaj pomagali ob tej tako žalostnhuri.

Zahvala tudi pogrebnemu zavodu Anton Grdina 
in sinovi za tako vzorno vodstvo pogreba, ter vso 
prvovrstno poslugo, ki so jo nam dali.

Ti pa, dragi oče, počivaj sladko v tej zemlji 
ameriški in lahka naj Ti bo gruda. Pri dobrem Bogu 
pa uživaj večno srečo in Bog daj, da se enkrat vsi 
snidemo tam, kjer ni joka, ni solza, kjer vlada večna 
radost in večni mir.

Bog mu večni pokoj daj, 
večna luč mu sveti naj!

Žalujoči ostali:
PETER in JOHN, sinova 

MADGE, ANN, ROSE, MARY, DOLLY, hčere 
Cleveland, Ohio, 24. junija 1947.

V BLAG SPOMIN
PETE OBLETNICE ODKAR JE ZA VEDNO ZASPAL 

NAŠ PRILJUBLJENI IN NIKDAR POZABLJENI 
SOPROG IN OČE

JOHN HLAD
U Je bdihnil svojo blago dušo in se » vedno ločil od nas 

dne 24. junija 1942.

Bog odvzel nam soproga in očeta, 
pet let poteklo je od tedaj, 
pa mi Te nismo pozabili, 
v srcih živi blag spomin.

č *
Toda v sredini našega srca 
Tvoj spomin živi ljubeč 
počival v miru, blaga duša / 
ln večna luč Tl-sveti naj.

Žalujoči ostali:

JOHANA HLAD, soproga; 
HČERE in SINOVI.

NAZNANILO M ZAHVALA
Z veliko žalostjo v duši naznanjam vsem 

sorodnikom, prijateljem in znancem, da je pre-
i

minul moj blagi oče

Konstantin Hrovat
Rojen 11. maja 1887 v Sent Jerneju na Dolenj­
skem. Previden z svetimi zakramenti je umrl 
dne 10. maja 1947. Pogreb se je vršil dne 13. 
maja 1947 iz Zakrajšek pogrebnega zavoda v 
cerkev sv. Vida. Po sv. maši zadušnici, katero , 
je daroval č. g. Rev. F. M. Baraga smo ga polo­
žili k večnemu počitku na pokopališče Kalvarija.

Prav iskreno se zahvalim č. g. Rev. F. M. 
Baragi za opravljeno sv. mašo zadušnico in vse 
druge pogrebne molitve. Naj mu dobri Bog 
povrne stotero.

Prav iskrena hvala tudi vsem onim, ki so 
poklonili vence ter z njimi okrasili pokojnika, ko 
je počival na mrtvaškem odru. Vence so po­
klonili sledeči: družina Mr. in Mrs. Joseph For­
tune, Mrs. Hraster in hči, Mr. in Mrs. Andy Brat­
kovič, Mr. in Mrs. Leo Kolegar, Mr. in Mrs. 
Frank Rich in družina, Mr. in Mrs. Martinčič in 
sin, Mrs. Božeglav in družina, družina J. Udo- 
vich, Mr. in Mrs. Joe Kamber in Cerio, Mr. in 
Mrs. Dominic Lusin, dalje prijatelji iz E. 60. 
ceste, prijatelji iz Glass Ave., ter prijatelji iz St. 
Clair Ave., ravno tako Cleveland Wire Spring Co.

Enako se zahvalimo vsem številnim, ki so 
darovali za svete maše, ki se bodo opravile za 

c duše. Darovali m »tedečii
Mr. in Mrs. Joe Kamber, James Cvelbar, Mr. in 
Mrs. L. Jackomin, Frank E. Kern, Mr. in Mrs. 
Joseph Cukyne, Mr. Frank Palka, Mr. in Mrs. 
Frank Skedel, Mr. Anton Pavlovič, Mr. in Mrs. 
Jakomin, Mr. in Mrs. Bencina, Mr. in Mrs. James 
Marinčič, Mr. in Mrs. Perpar, Mr. in Mrs. J. C. 
Mesarchit, Mr. in Mrs. John Kozlevchar, John 
Hudoklin, Joseph Janzevich, Mr. in Mrs. Krajc, 
Mr. in Mrs. George Molle, Tino Modic in druži­
na, Mrs. Magdalena Fortun, Mr. John Kolega in 
družina, Mr. in Mrs. Charles Zupančič, Mr. in 
Mrs. Martin Fabijančič, Mr. in Mrs. Fr. Udovich, 
Frank Fabian, Mr. in Mrs. J. Saye, Mr. in Mrs. 
C. Slapnik, Cleveland Wire Spring Co.

Zakvalimo se vsem onim, ki so prišli pokoj­
nika kropit ter molit za mir in pokoj njegove 
duše.

Zahvalim se tudi onim, ki so dali svoje av­
tomobile brezplačno pri pogrebu.

Dalje se zahvalim vsem onim, ki so pokoj­
nika spremili na njegovi zadnji poti na poko­
pališče Kalvarijo.

Prav tako zahvala vsem onim, ki so mi na 
ta ali oni način pomagali v tej težki izgubi dra­
gega očeta.

Ako se je morda po pomoti koga izpustilo, 
naj mi oprosti, ker namenoma se to ni zgodilo.

Prav iskreno se tudi zahvalim pogrebnemu 
zavodu Zakrajšek in sinovi za tako vzorno vod- 
atvo pogreba ter za vso izborno postrežbo, ki so 
jo dali ob tej priliki.

Spavaj sladko, dragi oče, in naj Ti bo lahka 
gruda matere zemlje; duša Tvoja pa naj raj 
uživa pri ljubemu Bogu. Saj si dosti trpel tukaj 
v dolini solza. Bog naj bo Tvoj plačnik. Spo­
minjal se bom v molitvi za mir in pokoj Tvoje 
duše ter prosil Boga:

Ti, o Bog, usmiljen bodi,
1 milo ga, o Jezus, sodil 

V miru naj počiva, 
sveti raj naj uživa.

Žalujoči sin RUDOLPH HORVATH 

Cleveland, Ohio, 24. junija 1947.
Cleveland. O, H. junija 1M7.


